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Doktor Judym w teatrze

S hrznv( h bohateréw
vie, emmskmgn‘ ktory w
y HWJ postaci zyja do dzis

pokoleniu odchodza-
cym, jak w i tym, ktory zajmuje
jego miejsce, doktor Judym z
yLudzi Bezdomnych’ bronil si¢
najdluzej przed przeniesieniem go
na scene. Ale wreszcie dopadia go
fala adaptacyjna. Teatr w Biel-
sku, ktory w roku ubieglym, je-
dyny w calej Polsce, pokusil sie
o ciekawg inscenizacje ,,Wrzesnia”
Putramenta, wystapil ostatnio z pra
premierg »Doktora Judyma”.
Adaptacji dokonal aktor, Zbigniew
Kornecki.

Jakze ta jego praca wygla-
da w poréwnaniu z powiescia?
Rzecz jasna, jak qtek naczeiny
‘domim:jarv'w %agt émw
tor uwzglednil w szeroklm zasie-
gu tragicznag walke Judyma ze
zlem spolecznym. Przebieg tej
walki przedstawiony zostal na
scenie zgodnie z tym, jak Ze-
romski go opisal w powiesci, na-
lezacej do najwspanialszych pozy-

cji tego, co okreS§lamy, jako li-
terature walczaca, zaangazowang.
Wymogi inscenizacji scenicznej

sprawily, Ze adaptator, chcac zbli-
zy¢é utwér i jego problemyke do
widza, wyszed! poza tragedie Ju-
dyma; wydarzenia oraz postacie
drugoplanowe bedace u Zerom-
skiego raczej tlem, ukazal bardzo
plastycznie i wyraziscie.

W oémiu obrazach, z Ktérych
pierwszy rozgrywa sie w parys-
kim Luwrze, pozostale za§ W
Kongresowce z lat dziewiedziesia-
tych, poznajemy warszawska Wo-
le, w ktorej urodzil si¢ Judym,
mamy takze wyraziScie zarysowa-
na panorame Swiata lekarskiego;
znalazlo si¢ r6wniez w wersji sce-
nicznej miejsce na rozstanie Ju-
dyma z Joasig.

Swiety gniew Zeromskiego na
Judzka krzywde i poniewierke o-
raz historia Golgoty Judyma, Kkie-
ruja mys§l w strone przeszlodci,

ktora Zeromski widzial w ponu-
rych barwach. Choé od czasu
»Ludzi Bezdomnych’’® oblicze na-
szego Lkraju uleglo zasadniczym
zmianom jest jeszcze wokél nas
wiele spraw czekajacych na mna-
prawe i uzdrowienie. Tym, Ktorzy
dziela tej naprawy dokonuja,
warto ukazywaé Judyma, jego
poczucie odpowiedzialnosci i wy-
czulenie na ludzka krzywde.

Na zaKkoncezenie kilka slow o
inscenizacji i wykonaniu. Sceno-
graf Jerzy Feldmann dal dyskre-
tne, subtelne szkice sytuacyjne,
zrezygnowal z tak naduzywanej
ostatnio natarczywej symboliki.
Calos¢ inscenizowana i wyrezyse-
rowana przez Jozefa Pare ma wart

kie tempo, przez caly dwu i pél-

;trzyma w n
pieciu_uwage widownim-Para"jako
Judym wuznal, chyba nie bez ra-
cji, ze tekst ieromskiego jest wy-
starczajaco mocny, przede wszyst-
kim w gniewie, by go jeszcze wy-
jaskrawiaé i zaostrzaé. Gra swe-
go bohatera dyskretnie, bez jas-
krawych efektow zewnetrznych.
Na oczach widowni zmienia sie
stopniowo w misjonarza-samotni-
ka, ktory w imie idei skazuje sie
na celibat, ostracyzm i bezdom-
nosé.

Pieknie, prosto, wiarygodnie gra
nieszczesliwg Joasie Czeslawa
Pszczolinska. Ogromna ilo§é rol
epizodycznych — na poziomie wy-
réwnanym. Na czolo wysuwajg
si¢ tutaj Anna Sobolewska w roli
wlascicielki Ciséw, Aniceta Ra-
czek i Zofia Dobrzaiska jako jej
siostrzenica. Z grona leKarzy -
groszorobéw najdluzej chyba po-
zostang w pamieci Mieczyslaw
Poplawski (doktor Chmielnicki) i
Mieczyslaw Dembowski (doktor
Weglichowski). Stowa uznania na-
leza sie rowniet Stanislawowi
Kosmalewskiemu (brat Judyma)
oraz Malgorzacie Kozlowskiej (je-
go bratowa). Adaptator zadowolil
sie epizodyczna postacia przyja-
ciela Judyma, inzyniera Korzec-

kiego. /
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